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Pohon zdvihovych ventil( havarijni pro
2cestné a 3cestné zdvihové ventily

* Sila zdvihu 1000 N
* Jmenovité napéti AC 100...240 V
« Rizenf 3bodové

¢ Zdvih 20 mm
Technicka data
Elektricka data
Funk¢ni data
Bezpe&nostni data
Hmotnost

Technicky list NVK230A-3

Jmenovité napéti AC100...240V
Frekvence jmenovitého napéti 50/60 Hz
FunkEni rozsah ACB85...264V
Pfikon za provozu 2W

Prikon v klidové poloze TW

Pfikon pro dimenzovani vodicl 45VA

Pfipojeni napéajeni/fizeni

Kabel 1 m, 4 x 0.75 mm?

Paralelni provoz

Ano (poznamenejte si Udaje o vykonu)

Sila zdvihu motoru

1000 N

Nastaveni havarijni polohy

Hridel zajeta / vyjetd, nastavitelné (otocny
knoflik POP)

Rucni nastaveni s tlacitkem
Zdvih 20 mm

Doba prestaveni motoru 150's/20 mm
Havarijni doba dobéhu 35s5/20 mm
Hladina akustického vykonu motoru 56 dB(A)
Hladina akustického vykonu, bezpe¢na 60 dB(A)

Ukazatel polohy

Mechanicky, zdvih 5...20 mm

Ochrann4 tfida IEC/EN

I, vyztuzena izolace

Power source UL Class 2 Supply

Stupen kryti IEC/EN IP54

Stupen kryti NEMA/UL NEMA 2

Kryt UL Enclosure Type 2

EMC CE dle 2014/30/EU

Smérnice o nizkém napéti CE dle 2014/35/EU

Certifikace IEC/EN IEC/EN 60730-1 a IEC/EN 60730-2-14
Certifikace UL cULus dle UL60730-1A, UL60730-2-14 a CAN/

CSA E60730-1
Oznaceni UL na pohonu zavisi na misté vyroby,
zafizeni je v kazdém prfipadé kompatibilni s UL

Provozni reZim Typ 1.AA
Jmenovité razové napéti napajeni/fizeni 4kv
Stupen znecisténi 3

Okolni teplota 0..50°C
Skladovaci teplota -40...80°C

Vlhkost okolf Max. 95% r.v., nekondenzacni
Udrzba beztidribové
Hmotnost 1.4 kg
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Podminky Zkratky POP = Poloha pfi vypnuti / havarijni poloha

Bezpecnostni pokyny

A\

Vlastnosti vyrobku

ZpUsob oviddanf

Doba prednabiti (spusténi)

[d] = PferuSeni elektfiny ve dnech
[s]= Doba prednabiti ve vtefinach

Stav dodavky (kondenzatory)

Nastaveni havarijni polohy (POP)

Snadnd pfima montaz

CPO = Rizené vypnuti / fizend havarijni funkce
PF = Doba zpozdéni napajeni / doba pfemosténi

Pfistroj byl navrZen pro poufziti ve stacionarnich topnych, ventila¢nich a klimatizacnich
systémech a nesmi byt pouzivan mimo specifikovanou oblast pouZiti, zejména v letadlech
nebo v jinych dopravnich prostfedcich ve vzduchu.

Venkovni aplikace: moZné pouze v pfipadg, Ze (morska) voda, snih, led, slune¢ni zafeni nebo
agresivni plyny p¥imo nezasahuji do zafizeni a je zajisténo, Ze okolni podminky zlstanou trvale
v mezich dle technického listu.

Instalaci smi provadét pouze vyskolené osoby. BEhem instalace musi byt dodrzeny vSechny
platné zdkonné a lokalni pFedpisy pro instalaci.

PFepinac pro zménu sméru pohybu a tim i uzaviraciho bodu miZze byt nastaven pouze
autorizovanymi odborniky. Smér pohybu je kriticky, zejména ve spojeni s okruhy protimrazové
ochrany.

Pristroj smi byt otevFen pouze ve vyrobnim zdvodé. Neobsahuje Zadné uZivatelem vyménitelné
nebo opravitelné ¢asti.

Kabely nesmi byt z pFistroje odstranény.

Pristroj obsahuje elektrické a elektronické soucasti a nesmi byt likvidovan jako domovni
odpad. Je tfeba respekovat mistni predpisy a aktualné platnou legislativu.

Pohon prestavi ventil do zvolené provozni polohy za soucasného nabiti integrovaného
kapacitoru. Pferuseni napajeciho napéti zplisobi, Ze se ventil pomoci uloZené elektrické energie
prestavi zpét do zvolené havarijni polohy.

Pohony s kapacitorem vyZaduiji ¢as na nabiti. Tato doba slouZi pro nabijeni kondenzatorG az do
pouZitelné Grovné napéti. Tim je zajisténo, Ze se v pfipadé vypadku proudu miize pohon kdykoli
prestavit ze své aktualni polohy do pfednastavené havarijni polohy. Trvani doby pfednabijeni
zavisi hlavné na tom, jak dlouho bylo napajeni pferuseno.

Typické doba prednabiti
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Z vyroby je pohon dodan zcela vybity, a proto pfed prvnim uvedenim do provozu vyZaduje
pfiblizné 20 s nabijeci dobu, aby se kondenzatory dostali na poZzadovanou Uroven napéti.

Otocny knoflik Havarijni poloha Ize pouZit pro nastaveni zvolené havarijni polohy. Rozsah
nastaveni vZdy odpovid4d maximalni vySce zdvihu pohonu.

V pfipadé vypadku proudu jede pohon do zvolené bezpecnostni polohy, s pfihlédnutim k dobé
premosténi (PF) 2 s nastavené z vyroby.

Snadna pfima montaz na zdvihovy ventil s vyuZzitim svérnych €elisti. Pohon je moZné otacet na
krku ventilu o 360°.
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Rutni ovlddani  Rucni ovladani pomoci tlacitka je moZné - docasné. PFevod je vyyfazen a pohon je odpojen po
dobu stisknuti tlacitka.

Zdvih Ize nastavit pomoci Sestihranného kliCe s vnitfnim Sestihranem (4 mm), ktery se zasune do
pohonu nahore. Zdvihové tahle vyjizdi pfi otaceni klicem ve sméru hodinovych rucek.

Vysoka funkéni bezpednost  Pohon je jiStén proti pretiZeni, nepotfebuje koncové spinace a automaticky se zastavi na
koncovych dorazech.

Kombinace ventil/pohon  Vhodné ventily, jejich pfipustné teploty kapaliny a uzaviraci tlaky naleznete v dokumentaci k
ventilim.

Ukazatel polohy  Zdvih je zobrazen mechanicky zaloZzkami na konzole. Rozsah zdvihu se automaticky sdm nastavi
bé&hem provozu.

Zéakladnfpoloha Vyrobni nastaveni: Tahlo pohonu je zajeté.

Pfi dodani kombinaci ventil-pohon je smér pohybu nastaven v souladu s uzaviracim bodem
ventilu.

Nastaveni sméru zdvihu  Je-li aktivovan, zméni pfepina¢ sméru zdvihu smér chodu v normalnim provozu. Pfepina¢ sméru
zdvihu nema vliv na nastavenou havarijni funkci.

PisluSenstvi

Elektrické pisluSenstvi  Popis Typ

Pomocny spinac 2 x SPDT nasaditelny S2A-H

Elektricka instalace

Pozor: Sitové napéti!
& Paralelni pfipojenf dalSich pohon( je moZné. Dbejte Gdaji o pfikonech.
Vyrobni nastaven( pfepinafe sméru zdvihu: Tahlo pohonu zajeté (a ).

Schémata zapojeni
AC 230V, 3bodové
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Ovladacf prvky a ukazatele
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Direction of stroke switch
Switch over: Direction of stroke changes

Cover, POP button
POP button
Scale for manual adjustment

(no function)
Disengagement button
Press button: Gear disengages, motor stops, manual override possible
Release button: Gear engages, synchronisation starts, followed by standard mode
LED display - :
e green Meaning / function
On Operation OK/ without fault
Flashing POP function active
Off - Not in operation
- Pre-charging time SuperCap
— Fault SuperCap

J

Nastaveni havarijni polohy (POP)

@ Manual override

Clockwise: Actuator spindle extends
Counterclockwise:  Actuator spindle retracts
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Rozméry
Rozmérové schéma B 250 _
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Dalsf dokumentace

» Uplny sortiment vyrobki pro poufiti s vodou

* Technické listy pro zdvihové ventily

* Montazni navod pro pohony a/nebo zdvihové ventily

Poznamky pro planovani projektu 2cestnych a 3cestnych zdvihovych ventill
* Obecné poznamky pro planovani projektu
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